
BLACK ROLL PIN KIT - ROLL PIN REFILL 1/4" DIA., 1-1/2" (3.8CM)
LENGTH 6 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in black steel finish to offer. Finally found it - with 850 pins in
8 diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs! Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length; can be blued or
plated. Use the Roll Pin Punches for positive, safe removal.

Attributes

Name: ROLL PIN REFILL 1/4" DIA., 1-1/2" (3.8CM) LENGTH 6 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080526150
Mfr. No.:
Diameter (in): 1/4
Quantity: 6
Delivery weight: 0.036kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806010703

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das BLACK ROLL PIN KIT

Einführung
Willkommen zum BLACK ROLL PIN KIT von BROWNELLS. Dieses Produkt ist für die Verwendung in verschiedenen
Anwendungen gedacht, einschließlich der Waffenmontage und anderen Arbeiten in der Werkstatt. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für die jeweilige Anwendung geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass die Werkstatt gut beleuchtet und aufgeräumt ist.
Verwenden Sie die Roll Pin Punches, um eine sichere und positive Entfernung der Pins zu gewährleisten.
Schneiden Sie die Pins nur mit geeigneten Werkzeugen und unter Beachtung der Sicherheitsrichtlinien.
Vermeiden Sie es, mit den Pins zu rutschen oder zu vibrieren, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben.
Überprüfen Sie, ob die Pins die richtige Größe und Länge für Ihre Anwendung haben.

Installation:

Wählen Sie den passenden RollPin aus dem Kit.
Setzen Sie den RollPin mit einem Roll Pin Punch an der gewünschten Stelle ein.
Klopfen Sie vorsichtig auf den Punch, um den Pin in die richtige Position zu bringen.

Verwendung:

Achten Sie darauf, dass der Pin fest sitzt und nicht wackelt.
Bei Bedarf können Sie den Pin mit einer Zange oder einem anderen geeigneten Werkzeug anpassen.

Entfernung:

Verwenden Sie die Roll Pin Punches, um den Pin sicher zu entfernen.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Pins zurückbleiben, die Verletzungen verursachen könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Pins gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass alle scharfen Kanten sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung
zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zur Sicherheit Ihres BLACK ROLL PIN KIT wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die benötigte
Unterstützung zu bieten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts von größter Bedeutung ist. Halten Sie
sich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.
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BLACK ROLL PIN KIT SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the BLACK ROLL PIN KIT. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe and effective use of this product. Please read and follow these instructions carefully to avoid any hazards and to
maximize the benefits of your roll pin kit.

General Safety Guidelines
Ensure that this product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
roll pins to protect against potential injury.
Keep the roll pin kit out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the roll pins for any signs of damage or wear before use. Do not use damaged pins.
Dispose of any defective or broken pins safely to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Roll pins can cause injury if they are improperly handled or if they slip during installation or removal.
Use of incorrect tools can lead to pin deformation or breakage, posing a risk of injury.

Avoiding Hazards:

Always use the appropriate Roll Pin Punches for installation and removal.
Ensure that the work area is clean and free from clutter to prevent accidents.
Do not apply excessive force when using roll pins, as this can lead to pin failure.
When cutting pins to desired lengths, use proper cutting tools and protective equipment.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including the BLACK ROLL PIN KIT, Roll Pin Punches, and any other
required equipment.
Clear the work area and ensure it is welllit.

Installation:

Select the appropriate roll pin based on the specifications of your project.
Align the roll pin with the holes of the components you are working with.
Use the Roll Pin Punch to gently tap the pin into place. Ensure that the pin is seated properly.
Avoid using excessive force; if resistance is felt, check for misalignment or debris in the holes.

Removal:

To safely remove a roll pin, use the Roll Pin Punch and apply gentle pressure.
If the pin is stubborn, check for any obstructions and ensure that you are using the correct size punch.
Once removed, inspect the pin and the components for any damage.

Disposal Instructions
Dispose of any broken or defective roll pins in accordance with local regulations.
Do not dispose of pins in regular household waste if they are sharp or hazardous.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or further support regarding the BLACK ROLL PIN KIT, please refer to the contact information
provided with your product.

Please remember to check for any recall updates on the EU’s Safety Gate platform and report any unsafe products
or accidents to the relevant authorities. Your safety is our priority, and we are committed to providing you with a
reliable and safe product. Thank you for your attention to these important safety guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Pasadores de Rodillo BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Este producto está diseñado
para proporcionar un surtido de pasadores de alta calidad que pueden ser utilizados en diversas aplicaciones,
incluyendo la reparación y mantenimiento de armas. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad y uso para
garantizar que utilices el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar lesiones.
Almacenamiento: Guarda el kit en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.
Inspección: Antes de cada uso, revisa los pasadores para detectar cualquier daño o desgaste. No utilices
pasadores dañados.
Uso Apropiado: Utiliza los pasadores solo para los fines para los cuales fueron diseñados. No los uses para
aplicaciones que no estén especificadas en esta guía.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Protección Personal: Usa gafas de seguridad y guantes al trabajar con pasadores para protegerte de
posibles lesiones.
Herramientas Adecuadas: Utiliza las herramientas adecuadas, como los Roll Pin Punches, para la
instalación y extracción de los pasadores.
Superficie de Trabajo: Trabaja en una superficie plana y estable para evitar accidentes.
Cuidado con las Partes Móviles: Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes móviles
al utilizar herramientas con los pasadores.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Selección del Pasador: Elige el pasador adecuado según el diámetro y la longitud requeridos para tu
proyecto.
Preparación: Asegúrate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Uso del Roll Pin Punch:

Coloca el pasador en la ubicación deseada.
Utiliza el Roll Pin Punch para golpear suavemente el pasador en su lugar. Asegúrate de que esté
alineado correctamente.
No fuerces el pasador si encuentras resistencia; revisa la alineación y el tamaño.

Extracción de Pasadores: Para extraer un pasador, utiliza el Roll Pin Punch para golpear suavemente en la
dirección opuesta. Asegúrate de que no haya obstrucciones que puedan causar daño.

Instrucciones de Eliminación

Desecho de Pasadores: Si alguno de los pasadores está dañado o ya no es útil, deséchalo en un
contenedor de residuos adecuado.
Reciclaje: Si es posible, recicla los pasadores de metal en un centro de reciclaje local.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas más información, consulta el sitio
web del fabricante o el punto de contacto de la UE para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso seguro y
efectivo de tu Kit de Pasadores de Rodillo BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS.



Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles ROLL PIN
BROWNELLS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Goupilles ROLL PIN BROWNELLS. Ce document vous fournira des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état des goupilles et des outils pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée.
En cas de doute sur la sécurité ou l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des outils avec des goupilles.
Utilisez des gants pour éviter les coupures lors de la manipulation des goupilles.
Ne forcez pas l'insertion ou le retrait des goupilles. Utilisez les Roll Pin Punches pour un retrait positif et
sécurisé.
Évitez de travailler dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir les accidents.
Ne laissez pas les goupilles ou les outils non utilisés sur des surfaces où ils pourraient être renversés ou
glissés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation de l'Espace de Travail

Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
Ayez tous les outils nécessaires à portée de main avant de commencer.

Choix des Goupilles

Sélectionnez la goupille appropriée en fonction de votre projet. Le kit comprend plusieurs tailles :
1/16" (1,6mm)
5/64" (2mm)
3/32" (2,4mm)
1/8" (3,2mm)
5/32" (2mm)
3/16" (4,8mm)
7/32" (5,6mm)
¼" (6,3mm)

Insertion des Goupilles

Alignez la goupille avec le trou correspondant.
Utilisez un marteau pour enfoncer légèrement la goupille en place.
Utilisez les Roll Pin Punches pour finaliser l'insertion.

Retrait des Goupilles

Pour retirer une goupille, alignez le Roll Pin Punch avec la goupille.
Tapotez doucement avec un marteau pour la libérer.

Ajustement de Longueur

Si nécessaire, les goupilles peuvent être coupées à la longueur désirée.
Utilisez des outils appropriés pour éviter d'endommager la goupille.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les goupilles usées ou endommagées dans des poubelles ordinaires.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux métalliques.
Recyclez les goupilles en acier dans des centres de recyclage appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter le service client.

En suivant ces directives, vous contribuez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Kit de
Goupilles ROLL PIN BROWNELLS. Pour plus d'informations sur les rappels de produits et les mises à jour de
sécurité, consultez la plateforme Safety Gate de l'UE.
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Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Roll Pin BLACK
ROLL PIN KIT BROWNELLS

Introduzione
Il Kit di Roll Pin BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS è progettato per offrire un assortimento di roll pins di alta
qualità, ideali per l'uso nelle armi e in vari lavori in officina. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e la rimozione dei roll pins per proteggere gli occhi da
schegge o detriti.
Utilizza i Roll Pin Punches per una rimozione sicura e positiva dei pin.
Evita di utilizzare il kit in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione dei pin.
Non forzare i roll pins durante l'installazione per evitare rotture o deformazioni.
Assicurati che il lavoro sia svolto su una superficie stabile e sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi i Roll Pin Punches.
Verifica che i roll pins siano della dimensione corretta per l'applicazione prevista.

Installazione:

Posiziona il roll pin nel foro di montaggio.
Utilizza un martello per colpire delicatamente il Roll Pin Punch e inserire il pin nel foro.
Assicurati che il pin sia completamente inserito e in posizione.

Rimozione:

Posiziona il Roll Pin Punch sulla parte superiore del roll pin.
Colpisci delicatamente il punch con un martello per rimuovere il pin.
Assicurati di rimuovere il pin in modo sicuro e controllato.

Taglio e Finitura:

Se necessario, i roll pins possono essere tagliati a qualsiasi lunghezza.
Dopo il taglio, puoi applicare un trattamento di bluing o placcatura per proteggere il pin dalla corrosione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i roll pins e il kit in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare i prodotti nel normale sacco della spazzatura.
Controlla se ci sono punti di raccolta specializzati per materiali metallici o attrezzature per la lavorazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti al momento della richiesta.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Kit di Roll Pin BLACK ROLL
PIN KIT BROWNELLS.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Piny Rolkowe
BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Piny Rolkowe BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Nasz produkt został
zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie użytkowników i spełnia wszystkie normy bezpieczeństwa zgodnie z
unijnymi przepisami. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić sobie oraz innym
bezpieczeństwo podczas użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan pinów przed użyciem uszkodzone lub zniekształcone piny powinny być
natychmiast wymienione.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki do odpowiednich organów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj odpowiednich narzędzi do usuwania pinów rolkowych, aby uniknąć uszkodzeń i kontuzji.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas instalacji lub demontażu pinów.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i uporządkowane.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie Miejsca Pracy

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od zbędnych przedmiotów.
Zorganizuj wszystkie potrzebne narzędzia przed rozpoczęciem pracy.

Wybór Odpowiedniego Pinu

Wybierz odpowiedni rozmiar pinu zgodnie z wymaganiami projektu.

Montaż Pinu

Umieść pin w otworze, upewniając się, że jest prawidłowo ustawiony.
Użyj narzędzi do wbijania, aby delikatnie wprowadzić pin na miejsce. Unikaj nadmiernego uderzenia,
które może uszkodzić pin lub otwór.

Demontaż Pinu

Użyj narzędzi do usuwania pinów rolkowych, aby bezpiecznie usunąć pin.
Upewnij się, że nie uszkadzasz otworu ani innych elementów podczas demontażu.

Instrukcje Utylizacji
Piny rolkowe, które są uszkodzone lub nieużywane, powinny być usunięte w sposób odpowiedzialny.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji metali i materiałów stalowych.
Nie wyrzucaj pinów do ogólnych odpadów, jeśli są one wykonane z materiałów, które można poddać
recyklingowi.

Informacje Kontaktowe
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zachowanie tych zasad pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie Zestawu Piny Rolkowe BLACK
ROLL PIN KIT BROWNELLS. Dziękujemy za uwagę i życzymy satysfakcji z użytkowania naszego produktu.
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BLACK ROLL PIN KIT KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit BLACK ROLL PIN KIT tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan luotettavia ja kestäviä
ratkaisuja erilaisiin työpajan tarpeisiin. Tämän käyttöohjeen avulla varmistat tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa ympäristössä.
Käytä aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita epäilyttävistä tai vaarallisista tuotteista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä Roll Pin Punches työkaluja turvalliseen ja varmaan poistamiseen.
Varmista, että käytät oikean kokoisia nauloja sovellukseesi.
Älä käytä nauloja, jotka ovat näkyvästi vaurioituneita tai kuluneita.
Varmista, että naulat on asennettu oikein, jotta ne eivät liu'u tai värise pois käytön aikana.
Leikkaa naulat varovasti haluttuun pituuteen ja käytä suojavarusteita leikkauksen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ja suojavarusteet.

Naulojen valinta:

Valitse oikean kokoinen naula tarpeesi mukaan, katso tekniset tiedot.
Käytä nauloja, jotka ovat hyvässä kunnossa.

Asennus:

Aseta naula haluttuun paikkaan.
Käytä Roll Pin Punches työkalua naulan työntämiseen paikalleen.
Varmista, että naula on kunnolla paikallaan ennen jatkamista.

Poistaminen:

Käytä Roll Pin Punches työkalua naulan turvalliseen poistamiseen.
Varmista, että työskentelet huolellisesti, jotta et vahingoita ympäröiviä osia.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt naulat ja pakkausmateriaalit paikallisten ympäristönsuojelusääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätiedot ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit BLACK ROLL PIN KIT tuotteen. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för BLACK ROLL PIN KIT

Introduktion
Tack för att du valt BLACK ROLL PIN KIT från BROWNELLS. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner
och riktlinjer för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs igenom hela dokumentet
noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att minimera risken för skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten innan användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, vid hantering av rollstift.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder innan du börjar använda rollstiften.
Använd Roll Pin Punches för att säkerställa säker och positiv borttagning av stift.
Undvik att använda rollstift som är skadade eller har synliga defekter.
Använd aldrig rollstiften för andra ändamål än de som anges i produktbeskrivningen.
Undvik att utsätta rollstiften för extrema temperaturer eller kemikalier som kan påverka deras prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsytan: Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.
Val av rätt rollstift: Välj ett rollstift av lämplig diameter och längd för ditt projekt.
Installation av rollstift:

Placera rollstiftet på den avsedda platsen.
Använd Roll Pin Punch för att försiktigt trycka in stiftet på plats.
Kontrollera att stiftet sitter ordentligt och inte är löst.

Borttagning av rollstift:
Använd Roll Pin Punches för att försiktigt avlägsna stiftet.
Var försiktig så att du inte skadar omgivande material under borttagningen.

Avfallsanvisningar
Kassera använda eller skadade rollstift i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn förpackningen om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående BLACK ROLL PIN KIT, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök
BROWNELLS officiella hemsida för mer information.

Slutord
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av BLACK ROLL
PIN KIT. Tack för att du bidrar till en säker arbetsmiljö!
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Návod k bezpečnému použití kolíčků BLACK ROLL
PIN KIT BROWNELLS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu kolíčků BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Tento produkt je navržen tak, aby
splnil vaše potřeby při práci se zbraněmi a dalšími projekty v dílně. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
užitek z tohoto výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně prostudujte všechny pokyny a doporučení.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu.
Zkontrolujte výrobek před použitím na případné poškození nebo opotřebení.
V případě poškození výrobku jej nepoužívejte a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při práci s kolíčky používejte ochranné brýle, abyste se chránili před odletujícími úlomky.
Při vkládání nebo vyjímání kolíčků z materiálu dbejte na to, abyste se neporanili.
Nepoužívejte kolíčky, pokud jsou zrezivělé nebo jinak poškozené.
Při manipulaci s kolíčky buďte opatrní, abyste předešli poranění prstů.
Pokud používáte kolíky v blízkosti elektrických zařízení, ujistěte se, že jsou vypnuté a odpojené od zdroje
napájení.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte správnou velikost kolíčku pro váš projekt.
Ujistěte se, že pracovní plocha je čistá a stabilní.

Použití kolíčků:

Vložte kolíček do předvrtaného otvoru.
Použijte kolíkovací klíč k bezpečnému a pozitivnímu upevnění kolíčku.
Pokud je potřeba, kolíček lze zkrátit na požadovanou délku.

Údržba:

Po použití výrobek důkladně vyčistěte a uložte na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte kolíčky na známky opotřebení a v případě potřeby je vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Kolíčky a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte kolíčky do běžného odpadu, pokud jsou poškozené nebo zrezivělé.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušný kontaktní bod v EU. Všechny
produkty by měly mít uvedeny kontaktní informace pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme vám za důvěru v produkt BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS a přejeme vám bezpečné a úspěšné
používání!


